HEAT SHIELD - ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD

Improves Control & Handling Convenience

Furnished with a complete set of adapters and spacers for installation on 12

gauge Mossberg 500, Maverick 88, Remington 870, and Winchester

1200/1300 pump shotguns. Easy to install, requires no modifications to

firearm. Formed steel with elongated cooling slots protects your hands from

burns. Provides a secure, non-slip, grasping surface, plus maximum heat

dissipation. Simply slide over barrel and secure with supplied hardware. Black Fl:t.:::q:l:tt-
oxide finish matches most shotgun finishes. No gunsmithing required to fit

most popular 12 gauge pump guns.

Attributes

¢ Name: ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD

e Manufacturer: ADVANCED TECHNOLOGY

e Product no.: 019000004

e Mfr. No.: SHS1300

¢ Make: Maverick,Mossberg,Remington,Winchester
¢ Model: 1200,1300,500,870,88

¢ Delivery weight: 0.249kg

e UPC: 758152513007

Item details

Made in USA
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HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und den Komfort deines SchieRerlebnisses zu verbessern, indem es
eine schitzende Barriere gegen Hitze bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung deines Hitzeschildes zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Handle Feuerwaffen immer verantwortungsvoll und in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und
Vorschriften.

¢ Stelle sicher, dass der Hitzeschild mit deinem spezifischen Schrotflintenmodell kompatibel ist, bevor du
ihn installierst.

e Uberpriife regelméRig den Hitzeschild auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halte den Hitzeschild und alle Feuerwaffen auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Produktwarnungen, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Hitzeschutz: Der Hitzeschild ist dazu gedacht, deine Hande vor Verbrennungen zu schiitzen. Lass die
Feuerwaffe immer abkihlen, bevor du sie anfasst.

¢ Rutschfeste Oberflache: Stelle sicher, dass der Hitzeschild ordnungsgemaR installiert ist, um einen
sicheren Griff wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

¢ Integritat der Installation: Versuche nicht, den Hitzeschild oder die Feuerwaffe zu modifizieren.
Befolge die Installationsanweisungen genau.

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte
es von Kindern fern.

¢ Besondere Gruppen: Extra Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt in Anwesenheit von Personen
verwendet wird, die sich der Sicherheitsrisiken mdéglicherweise weniger bewusst sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Sammle alle mitgelieferten Adapter und Abstandshalter.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Schiebe den Hitzeschild Uber den Lauf der Schrotflinte.

Verwende das mitgelieferte Zubehor, um den Hitzeschild an Ort und Stelle zu sichern.
Uberpriife, ob der Hitzeschild fest angebracht ist und die Bedienung der Feuerwaffe nicht
behindert.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Trage immer geeignete Schutzausristung beim Umgang mit Feuerwaffen.
o Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.
o Lass die Feuerwaffe und den Hitzeschild nach der Benutzung abkiihlen, bevor du sie anfasst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hitzeschild gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.

¢ Entsorge ihn nicht im normalen Haushaltsmiill. Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner
Nahe.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt wahrend des Entsorgungsprozesses aullerhalb der Reichweite von Kindern
ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezuglich des HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD, siehe bitte die
Produktverpackung fur entsprechende Kontaktinformationen. Stelle immer sicher, dass du dich an eine legitime
Quelle fur Unterstlitzung wendest.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit
deinem HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit
in Bezug auf Sicherheit.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. This product is designed to
enhance the safety and comfort of your shooting experience by providing a protective barrier against heat.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your heat shield.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that the heat shield is compatible with your specific shotgun model before installation.
Regularly inspect the heat shield for any signs of wear or damage.

Keep the heat shield and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Heat Protection: The heat shield is designed to protect your hands from burns. Always allow the firearm
to cool before handling.

¢ NonSlip Surface: Ensure that the heat shield is properly installed to maintain a secure grip during use.

¢ Installation Integrity: Do not attempt to modify the heat shield or the firearm. Follow installation
instructions strictly.

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

¢ Vulnerable Groups: Extra caution should be taken when the product is used in the presence of
individuals who may be less aware of safety risks.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all provided adapters and spacers.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Slide the heat shield over the barrel of the shotgun.

Use the supplied hardware to secure the heat shield in place.

Doublecheck that the heat shield is firmly attached and does not obstruct the operation of the
firearm.
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2. Usage:

o Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
o After use, allow the firearm and heat shield to cool before handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the heat shield in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of in regular household waste. Check for recycling options in your area.
¢ Ensure that the product is out of reach of children during the disposal process.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD, please refer
to the product packaging for appropriate contact information. Always ensure that you are reaching out to a
legitimate source for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD

Introduccion

Gracias por elegir el HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Este producto esta disefiado para
mejorar la seguridad y la comodidad de tu experiencia de tiro al proporcionar una barrera protectora contra el
calor. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
efectivo de tu heat shield.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Asegurate de que el heat shield sea compatible con el modelo especifico de tu escopeta antes de la
instalacion.

Inspecciona regularmente el heat shield para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el heat shield y todas las armas de fuego fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Proteccidn contra el Calor: El heat shield esta disefiado para proteger tus manos de quemaduras.
Siempre permite que el arma se enfrie antes de manipularla.

Superficie Antideslizante: AsegUrate de que el heat shield esté instalado correctamente para
mantener un agarre seguro durante el uso.

Integridad de la Instalacion: No intentes modificar el heat shield o el arma. Sigue las instrucciones de
instalacion al pie de la letra.

Restricciones de Edad: Este producto estd destinado solo para uso de adultos. Manténlo alejado de los
nifos.

Grupos Vulnerables: Se debe tener especial cuidado cuando el producto se use en presencia de
personas que puedan ser menos conscientes de los riesgos de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Relne todos los adaptadores y espaciadores proporcionados.

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Desliza el heat shield sobre el cafién de la escopeta.

o Usa el hardware suministrado para asegurar el heat shield en su lugar.

o Verifica que el heat shield esté firmemente sujeto y no obstruya el funcionamiento del arma.

o Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego.
o Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que sea un ambiente de tiro seguro.
o Después de usar, permite que el arma y el heat shield se enfrien antes de manipularlos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el heat shield de acuerdo con las regulaciones locales para productos metdlicos.
* No lo deseches en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.
e Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios durante el proceso de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién sobre el HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD, consulta
el empaque del producto para obtener la informacién de contacto adecuada. Siempre asegurate de que estas
contactando a una fuente legitima para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura y agradable con tu
HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Gracias por tu atencién a la seguridad.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Ce produit est concu pour
améliorer la sécurité et le confort de ton expérience de tir en fournissant une barriere protectrice contre la
chaleur. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et
efficace de ton heat shield.

Directives Générales de Sécurité

e Toujours manipuler les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

e Assurezvous que le heat shield est compatible avec le modéle spécifique de votre fusil avant
I'installation.

¢ Inspectez régulierement le heat shield pour tout signe d'usure ou de dommage.

* Gardez le heat shield et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Protection contre la chaleur : Le heat shield est concu pour protéger tes mains des brllures. Toujours
laisser I'arme refroidir avant de la manipuler.

e Surface antidérapante : Assurezvous que le heat shield est correctement installé pour maintenir une
prise sécurisée pendant son utilisation.

¢ Intégrité de l'installation : Ne tentez pas de modifier le heat shield ou I'arme a feu. Suivez strictement
les instructions d'installation.

¢ Restrictions d'age : Ce produit est destiné a un usage adulte uniquement. Gardezle hors de portée des
enfants.

¢ Groupes vulnérables : Une attention particuliére doit étre accordée lorsque le produit est utilisé en
présence d'individus qui peuvent étre moins conscients des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Rassemblez tous les adaptateurs et entretoises fournis.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Glissez le heat shield sur le canon du fusil.

Utilisez le matériel fourni pour sécuriser le heat shield en place.

Vérifiez que le heat shield est fermement attaché et ne géne pas le fonctionnement de I'arme a
feu.
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2. Utilisation :

o Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes a feu.
o Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sir.
o Aprés utilisation, laissez I'arme a feu et le heat shield refroidir avant de les manipuler.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le heat shield conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.
e Assurezvous que le produit est hors de portée des enfants pendant le processus d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD,
veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les informations de contact appropriées. Assurezvous
toujours que vous contactez une source légitime pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sire et plus agréable avec ton
HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Questo prodotto € progettato per
migliorare la sicurezza e il comfort della tua esperienza di tiro fornendo una barriera protettiva contro il calore.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del tuo heat shield.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Assicurati che il heat shield sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile a pompa prima
dell'installazione.

Controlla regolarmente il heat shield per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il heat shield e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Protezione dal Calore: Il heat shield & progettato per proteggere le mani dalle scottature. Consenti
sempre al fucile di raffreddarsi prima di maneggiarlo.

Superficie Antiscivolo: Assicurati che il heat shield sia installato correttamente per mantenere una
presa sicura durante l'uso.

Integrita dell'Installazione: Non tentare di modificare il heat shield o I'arma. Segui rigorosamente le
istruzioni di installazione.

Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano
dai bambini.

Gruppi Vulnerabili: Si dovrebbe prestare particolare attenzione quando il prodotto viene utilizzato in
presenza di individui che potrebbero essere meno consapevoli dei rischi per la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Raccogli tutti gli adattatori e spessori forniti.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Scivola il heat shield sopra la canna del fucile a pompa.

Usa I'hardware fornito per fissare il heat shield in posizione.

Controlla di nuovo che il heat shield sia saldamente attaccato e non ostacoli il funzionamento
dell'arma.
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Uso:

o Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di sicurezza quando maneggi armi da fuoco.
o Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.
o Dopo I'uso, consenti al fucile e al heat shield di raffreddarsi prima di maneggiarli.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il heat shield in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.
¢ Assicurati che il prodotto sia fuori dalla portata dei bambini durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto appropriate. Assicurati
sempre di contattare una fonte legittima per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Grazie per I'attenzione alla sicurezza.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Dette produktet er designet for &
forbedre sikkerheten og komforten ved skyting ved a gi en beskyttende barriere mot varme. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av varmebeskytteren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Sgrg for at varmebeskytteren er kompatibel med din spesifikke haglemodell fgr installasjon.
e Inspiser jevnlig varmebeskytteren for tegn pa slitasje eller skade.

Hold varmebeskytteren og alle skytevapen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Varmebeskyttelse: Varmebeskytteren er designet for a beskytte hendene dine mot forbrenninger. La
alltid skytevapenet kjgle seg ned fgr handtering.

o Sklisikker overflate: Sgrg for at varmebeskytteren er riktig installert for & opprettholde et sikkert grep
under bruk.

* Installasjonsintegritet: Ikke forsgk 8 modifisere varmebeskytteren eller skytevapenet. Fglg
installasjonsinstruksjonene ngye.

¢ Aldersrestriksjoner: Dette produktet er kun ment for voksne. Hold det unna barn.

» Sarbare grupper: Ekstra forsiktighet bgr utvises nar produktet brukes i naervaer av personer som kan
veere mindre klar over sikkerhetsrisikoer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Samle alle medfglgende adaptere og mellomstykker.

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en sikker retning.

o Skyv varmebeskytteren over lgpet pa haglen.

o Bruk det medfalgende utstyret for & sikre varmebeskytteren pa plass.

Dobbeltsjekk at varmebeskytteren sitter godt fast og ikke hindrer driften av skytevapenet.

[¢]

2. Bruk:

o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer skytevapen.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt skytemilja.
o Etter bruk, la skytevapenet og varmebeskytteren kjgle seg ned fgr handtering.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser varmebeskytteren i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
e |kke kast den i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn under avfallsprosessen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD,
vennligst se produktemballasjen for passende kontaktinformasjon. Sgrg alltid for at du tar kontakt med en

legitim kilde for hjelp.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer behagelig opplevelse med din HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i komfortu podczas strzelania, zapewniajgc ochrone przed wysokg
temperatura. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z ostony termiczne,j.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palna, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij sie, ze ostona termiczna jest zgodna z modelem Twojej strzelby przed instalacja.
Regularnie sprawdzaj ostone termiczng pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj ostone termiczng i wszystkie bronie z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o produktach wycofanych, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Ochrona przed cieptem: Ostona termiczna zostata zaprojektowana w celu ochrony rak przed
poparzeniami. Zawsze pozwdl broni ostygna¢ przed jej obstuga.

Powierzchnia antyposlizgowa: Upewnij sie, ze ostona termiczna jest prawidtowo zainstalowana, aby
utrzymac pewny chwyt podczas uzytkowania.

Integralnos¢ instalacji: Nie probuj modyfikowac ostony termicznej ani broni. Sciéle przestrzegaj
instrukcji instalacji.

Ograniczenia wiekowe: Produkt ten przeznaczony jest wytacznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z
dala od dzieci.

Osoby wrazliwe: Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, gdy produkt jest uzywany w obecnosci 0séb,
ktére mogg by¢ mniej Swiadome ryzyk zwigzanych z bezpieczenstwem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o

Zbierz wszystkie dostarczone adaptery i podktadki.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Przesun ostone termiczna na lufe strzelby.

Uzyj dostarczonego sprzetu, aby zabezpieczy¢ ostone termiczng na miejscu.

Sprawdz, czy ostona termiczna jest mocno przymocowana i nie blokuje dziatania broni.
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Uzytkowanie:

o Zawsze zakfadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni palnej.
o Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
o Po uzyciu pozwol broni i ostonie termicznej ostygna¢ przed ich obstuga.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj ostone termiczna zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj jej do zwyktych odpadéw domowych. SprawdZ mozliwosci recyklingu w swojej okolicy.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest poza zasiegiem dzieci w czasie procesu utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji
kontaktowych. Zawsze upewnij sie, ze kontaktujesz sie z wiarygodnym Zrédtem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doswiadczenia z HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD tuotteen. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan ampumiskokemuksesi turvallisuutta ja mukavuutta tarjoamalla suojan kuumilta piipuista. Lue
tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja noudattaen paikallisia lakeja ja saantéja.

Varmista, etta lampdsuoja on yhteensopiva tietyn haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista saanndllisesti lampdsuoja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida lampdsuoja ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Lamposuojaus: Lampdsuoja on suunniteltu suojaamaan kasiasi palovammoilta. Anna aina aseen jaahtya
ennen kasittelya.

¢ Liukumaton Pinta: Varmista, ettd [dmpdsuoja on asennettu oikein, jotta saat turvallisen otteen kaytdn
aikana.

e Asennuksen Eheyden Varmistaminen: Al3 yritd muokata lampdsuojaa tai asetta. Noudata
asennusohjeita tarkasti.

o lkarajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se lasten ulottumattomissa.

¢ Haavoittuvien Ryhmien Huomioiminen: Erityistd varovaisuutta on noudatettava, kun tuotetta
kaytetaan henkildiden lasna ollessa, jotka saattavat olla vahemman tietoisia turvallisuusriskeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Keraa kaikki mukana toimitetut adapterit ja spacerit.

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Liukuta Idmpdsuoja haulikin piipun paalle.

Kaytd mukana toimitettuja kiinnitysosia kiinnittdaksesi lampdsuojan paikalleen.
Tarkista, etta [ampdsuoja on tukevasti kiinnitetty eika esta aseen toimintaa.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi aseita.
o Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.
o Anna aseen ja lampdsuojan jadhtya ennen kasittelya kayton jalkeen.

Havitysohjeet
¢ Havitd ldmpdsuoja paikallisten metallituotteita koskevien saantéjen mukaan.

e Al3 havita sité tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.
¢ Varmista, etta tuote on lasten ulottumattomissa havitysprosessin aikana.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD

tuotteeseen, tarkista tuotepakkauksesta sopiva yhteystieto. Varmista aina, etta otat yhteytta luotettavaan
lahteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttdvamman kokemuksen HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT
SHIELD Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Denna produkt ar utformad for att
forbattra sakerheten och komforten under din skjutupplevelse genom att erbjuda ett skyddande lager mot
varme. Vanligen |3s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av ditt varmeskydd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Se till att varmeskyddet ar kompatibelt med din specifika shotgunmodell innan installation.
Inspektera regelbundet varmeskyddet for tecken pa slitage eller skador.

Hall varmeskyddet och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Varmeskydd: Varmeskyddet ar designat for att skydda dina hander fran brannskador. Lat alltid vapnet
svalna innan du hanterar det.

 Halkfri yta: Se till att varmeskyddet ar korrekt installerat for att uppratthalla ett sakert grepp under
anvandning.

¢ Installationsintegritet: Forsok inte att modifiera varmeskyddet eller vapnet. Folj
installationsanvisningarna strikt.

e Aldersrestriktioner: Denna produkt &r avsedd fér vuxna anvandare. Hall den borta fran barn.

e Sarbara grupper: Extra forsiktighet bor vidtas nar produkten anvéands i nérvaro av individer som kan
vara mindre medvetna om sakerhetsrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Samla alla medféljande adaptrar och distanser.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Skjut varmeskyddet 6ver pipan pa shotgunen.

Anvand den medfdljande hardvaran for att sékra varmeskyddet pa plats.
Kontrollera att varmeskyddet ar ordentligt fast och inte blockerar vapnets funktion.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Anvand alltid [amplig skyddsutrustning nar du hanterar skjutvapen.
o Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.
o L3t vapnet och varmeskyddet svalna efter anvandning innan du hanterar dem.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera varmeskyddet i enlighet med lokala féreskrifter for metallprodukter.
e Kasta inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.
o Se till att produkten ar utom rackhall for barn under avfallshanteringsprocessen.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD, vanligen
hanvisa till produktférpackningen fér lamplig kontaktinformation. Se alltid till att du kontaktar en legitim kalla
for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar upplevelse med ditt
HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY HEAT SHIELD. Tack fér din uppméarksamhet pa sakerhet.
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